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MILLENIUM

Sail
with peace

of mind
NAVIGUEZ EN SERENITE

The Lagoon 42 Millenium Le Lagoon 42 Millenium se

is distinguished by its distingue par son design unique
unique design and meticulous et sa construction soignée.
construction. With an Ce catamaran au caractere
assertive personality, this affirmé, propose des espaces
catamaran offers spacious, spacieux et confortables
comfortable living areas, pour une navigation en toute
for cruising with full peace sérénité.

of mind.
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MILLENIUM

AcCccessibility

and functionality
ACCESSIBILITE ET FONCTIONNALITE

With the connection between
the interior and the ocean,
the cockpit of the 42 Millenium
features multiple living areas
for relaxation and facilitates
communication on board.
Distinctly separate, the helm
station remains easily
accessible at all times. The
large table can accommodate
eight to ten people without
obstructing movement on
board or access to equipment
for comfort or storage.

Trait d'union entre l'intérieur
et I'océan, le cockpit du 42
Millenium multiplie les espaces
de détente et facilite la
communication. Bien séparé,
le poste de navigation reste
accessible a tout moment.
La grande table qui peut
accueillir huit a dix convives
n'‘entrave pas la circulation
ni l'acces aux équipements

de confort et rangements.

Space and fluid

Mmovement
ESPACE ET FLUIDITE

The cockpit extends onto

a large terrace, flush with

the salon, creating a spacious
and inviting living space.

This open configuration favors
easy movement on board,

ideal for relaxing with family
and friends. The cockpit is also
well sheltered while remaining
well-ventilated.

Le cockpit s'étend comme une
grande terrasse de plain-pied
avec le salon, offrant un espace
de vie a la fois spacieux et
convivial. Cette configuration
ouverte favorise la circulation
et invite a la détente en famille
ou entre amis. Le cockpit est
également protégé, tout en
restant bien ventilé grace

a son ouverture sur l'arriere.
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Rich
and versatile
RICHE ET POLYVALENT

Available in a four cabin version, the Disponible en version quatre cabines,
Lagoon 42 Millenium can accommodate le Lagoon 42 Millenium peut accueillir

up to twelve people when the salon jusqu'a douze passagers lorsque la table
table is converted into a double berth. du carré est convertie en couchette

The immense salon conforms to Lagoon double. L'immense carré est conforme
standards: a panoramic view of the aux standards Lagoon : vision panoramique
exterior, exceptional ventilation, sur l'extérieur, aération exceptionnelle,
ease of movement, and high-quality, circulation fluide, matériaux valorisants

sustainable materials. et durables.
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MILLENIUM

A world
of elegance

and freedom
UN MONDE DE LIBERTE ET D'ELEGANCE

The Lagoon 42 Millenium is distinguished
by her elegant, contemporary design.

In perfect harmony with the exterior

lines of the catamaran, the interior

layout features an inviting living space that
is perfect for sharing moments onboard.

Le Lagoon 42 Millenium se distingue
par son design élégant et moderne.
L'agencement intérieur, en parfaite
harmonie avec les lignes extérieures
du catamaran, offre un espace de vie

convivial qui invite au partage.
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MILLENIUM

A limited
edition
UNE EDITION LIMITEE

Available in a four cabin version and with
a unique list of equipment, the Lagoon 42
Millenium has been designed to meet all
your cruising needs and preferences.

LENGTH OVERALL WITH OPTIONS
Longueur hors-tout avec options

13,22m /[ 434"

ENGINE POWER
Motorisation

2X 57 cv/hp

Navals Architects - Architecte navals
Exterior Design - Design extérieur

Interior Design - Design intérieur

Disponible en version quatre cabines
et avec une liste d'équipements unique,
le Lagoon 42 Millenium a été concu pour

répondre a toutes vos envies de navigation.

SAIL AREA, UPWIND
Surface de voile au prés

94 m2 /1,011 sq.Ft.

NUMBER OF BERTHS
Nombre de couchages

6 to 12

VPLP Design
Patrick le Quément

Nauta Design

Hull length - Longueur de coque 1279 m /42
I(;evr;%tfowpot\‘/)erall (with opt.) - Longueur hors-tout 1322 m [ 434"
Beam overall - Largeur hors-tout 768 m/252"
Draft - Tirant deau 1,26 m/ 42"

Air draft - Tirant d'air 20,60 m /677"
Light displacement (CE) - Déplacement lege (CE) 1217T/26,681Lbs
Sail area, Upwind - Surface de voile au prés 94 m2 /1,011 sq.Ft.
High roach mainsail - Grand-voile a rond de chute 55m? /592 sq.Ft.
Square top mainsail (opt.) - Grand-voile a corne (opt.) 59 m? /635 sq.Ft.

Self-tacking jib - Foc autovireur
Code 0 (opt.)
Engine power - Motorisation

35m?2 /377 sq.Ft
78 m2 /839 sq.Ft.
2X57cv/hp

Freshwater capacity (max) - Réservoir deeau (max) 600 L /159 US Gal

Fuel tank capacity - Réservoir carburant
Number of berths - Nb de couchages
CE Rating - Certification CE

570 L /151 US Gal
6to12
A:12/B:14/C:20/D:30



Salon & cockpit / Carré & cockpit

4 cabins, 4 heads / 4 cabines, 4 salles deau














